LEONEL FERNANDEZ

Presidente Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la
Constitucion  la Republica,

presente Resolucion y que sea en
Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumplimiento.

en
Republica a los cinco mes de noviembre
noventa y nueve, afios 156  la Independencia 'y 137

suscrito
de septiembre de 1979.

EL CONGRESO NACIONAL
14 vy 37
Republica;
VISTO el Convenio la Organizacion Mundial  la Propiedad
(OMPI), en 14 1967 y
de
RESUELVE:
Convenio que establece  Organizacion Mundial de
la Intelectual (OMPI), suscrito en Estocolmo 14 julio 1967 y
este en auna
y colaboracion entre los su mutuo beneficio y

base del respeto a su soberania e igualdad y promover en todo el mundo la proteccion de la
propiedad intelectual. Con la adhesién  nuestro pais a dicho Convenio, podremos

a a

copiado a la letra dice



Intelectual

irmado en Estocolmo 1 14d juliod 1967
y 1 28 de 1979

Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual
GINEBRA 1996



Animadas del deseo de contribuir a una mejor comprension y colaboracion
entre los para su mutuo beneficio y la base del a su soberania e

promover en todo el

Deseando modernizar y hacer la administracion de las Uniones
instituidas en el campo  la proteccion  la propiedad industrial y
y

una de las Uniones,

Articulo 1

Por el presente Convenio se establece la
Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual.

2
Definiciones

A los efectos del presente Convenio se entendera por:

1)
Intelectual (OMPT);

11) «Oficina Internacional», la Oficina Internacional la Propiedad
Intelectual;



iii)

Vi)

Vii)

Viil)

«Convenio el Convenio Proteccidn de la Propiedad
Industrial, firmado el 20 de marzo de 18 3, incluyendo todas sus
revisiones;

«Convenio de el Proteccion de
Literarias y Artisticas, septiembre
sus

«Unidn de Paris», la Unidn Internacional creada por el Convenio de
Paris;

«Unién de Bernay, la Unidén Internacional creada por el Convenio de
Berna;

Uniodn de particulares y los
particulares establecidos en relacion con esa Union, la Unidn de
Berna, asi como cualquier otro internacional destinado a

proteccidon de intelectual y de cuya

administracion se encargue la Organizacion en virtud del Articulo 4.
111);

«Propiedad Intelectual»,  derechos relativos:

a
a las de los intérpretes 'y a las

a los fonogramas y a
a las invenciones en todos los campos la actividad

a los descubrimientos cientificos,

como a

a la proteccion contra la competencia desleal, y todos
relativos a la intelectual en los
terrenos industrial, cientifico, literario y artistico.



Los

)

dela

de la Organizacion son:
en
la cooperacion en colaboracion, cuando

proceda, con cualquier otra organizacion internacional, y

administrativa entre

4
Funciones

en el a

de sus organos competentes y sin perjuicio de las atribuciones de cada una de las diversas

Uniones:

iii)

Vi)

la adopcion de a la proteccion
de la propiedad intelectual en todo el mundo y a armonizar las
legislaciones nacionales sobre esta materia;

se encargara de los servicios administrativos de la Union de Paris, de
las Uniones particulares en relacion con esa Unidn, y de

podra aceptar el tomar a su cargo la administracion de cualquier otro
a
intelectual, o el participar en esa

prestara su cooperacion a los
enel

reunird y difundird todas las informaciones relativas a la proteccion
la propiedad intelectual y y fomentara los
esta sus



vii) los que faciliten internacional de la
propiedad intelectual y, cuando asi proceda, efectuara registros en

esta materia y publicara los relativos a esos
viii)  adoptara las medidas apropiadas.
S
Miembros
1) Puede ser de Organizacion todo que sea de

cualquiera de las Uniones, tal como se definen en el Articulo 2. vii).

igualmente adquirir la calidad de de todo Estado
que no sea miembro de cualquiera de las Uniones, a condicion de que:

1) sea Unidas, de alguno
especializados  vinculados a las Naciones Unidas, del Organismo
0 en
i1) sea invitado por la Asamblea General a ser en el presente Convenio.
Articulo 6
en
b) miembro
¢) Los sufragados por el gobierno la

2) La Asamblea General:

1) al a



voto en

v)

Vi)

Vii)

viii)

quérum.

embarg

¢) No

0,

y relativos a la
Organizacion y le dard las necesarias;

y
mstrucciones;

comunes a

aprobara las disposiciones que proponga el Director General concernientes a

la administracion los internacionales mencionados en el
4,
adoptard el financiero  la Organizacion;
de teniendo en cuenta la

practica en las Naciones Unidas;

a que sean en Convenio a
sefialados en el Articulo 5.2) ii);

no y
e internacionales no gubernamentales,
admitidos en sus reuniones a titulo de observadores;

funciones que sean convenientes del marco
presente Convenio.
sea una o un
numero Estados
en es a o a tercera
parte de los Estados miembros de la Asamblea General, ésta podra tomar decisiones;
decisiones la Asamblea General, salvo
S1 se
decisiones

General que no estaban representados, invitdndolos
abstencion dentro  un periodo  tres meses a contar

dicho el de que hayan su voto o su
que faltaban para que se lograse el quorum en la
siempre al mismo tiempo se mantenga la



d) Sin perjuicio de de v 1),
tomara sus decisiones por una mayoria de dos tercios de los votos emitidos.

acuerdos mencionados en
cuartos  los votos emitidos.

f) aprobacion un acuerdo con  Organizacion de
conforme a las disposiciones de los Articulos 57 y 63 de la Carta de las Naciones Unidas
una mayoria  nueve décimos  los votos emitidos.

g) La designacion del Director General (parrafo 2) 1)), la aprobacion de las
por el Director General en lo concerniente a la administracion
2v) ¥ 10)
la prevista, no solo en la
Unidn de Paris y en la Asamblea de la Unidon de Berna.

como un voto.

mas a un solo Estado y no podréd votar
4) a) La Asamblea General se reunird una vez dos afios en
b) La Asamblea General se sesion extraordinaria, mediante
Coordinacion o a peticidon
una cuarta
Las reuniones se celebraran en la la Organizacion.
Parte en Convenio que no sean de de

las Uniones seran admitidos a las reuniones de la Asamblea General en calidad de
6) La Asamblea General adoptara su propio reglamento interior.

Articulo 7

1) en
Convenio, sean o no



b) de Estado un delegado que ser
asistido por suplentes, asesores y expertos.

c)
designado.

1) discutira las cuestiones de interés general en el campo de la propiedad

intelectual y podra adoptar recomendaciones relativas a esas cuestiones,
en caso,

i1) adoptara el presupuesto bienal  la Conferencia;

111) de los limites de dicho presupuesto, el
de asistencia técnico-juridica;

1v) las modificaciones segln el
establecido en el Articulo 17;

V) no y

e internacionales no gubernamentales,

admitidos en sus reuniones en calidad de observadores;

Vi) funciones que sean convenientes del marco del
presente Convenio.

3) un voto en

b) untercio los Estados miembros constituird el quérum.

perjuicio de  dispuesto en el Articulo sus
decisiones por mayoria de tercios de los votos emitidos.

d) en
que no sean miembros de alguna de las Uniones se fijard mediante una votacion en la que
solo tendran a participar los esos

no S¢ como un voto.

f) Un no podra mas a un solo Estado y no podra votar
que en nombre de dicho

4) a) La Conferencia se reunira en sesion ordinaria, mediante convocatoria del
yen



b) Conferencia se en sesion mediante convocatoria del
Director General, a peticion de la mayoria de los miembros.

5) su

Articulo 8

Coordinacion formado por los Estados

en

del Ejecutivos.

si uno de esos Comités Ejecutivos estuviese compuesto por de un cuarto de los paises
miembros ese Comité designara, entre sus miembros, los

que de de tal que su numero no
exceda del cuarto indicado y en la inteligencia de que el pais en cuyo territorio tenga su
la Organizacion no se computard para el calculo  dicho cuarto.

b) de Estado de Coordinacion
representado por un delegado, que podra ser asistido por suplentes, asesores y expertos.

Cuando de cuestiones que interesen
directamente al programa o al presupuesto de la Conferencia y a su orden del dia, o bien
enmienda al Convenio a los las

no sean

en las reuniones
ese Comité. la Conferencia

en
d) Los delegacion sufragados por el gobierno la
Uniones administradas por la Organizacion estar
3) El Comit¢é  Coordinacion:
1) aconsejard a los oOrganos de las Uniones, a la Asamblea General, a la
Conferencia y al Director General
y y a 0
0 a una o varias Organizacion, y

especialmente respecto al presupuesto de  gastos comunes a las Uniones;



del de

1i1) programa y de

1v) [Suprimido]

V) cesar en sus funciones el o en caso de que quedara
vacante dicho cargo, propondra el nombre de un candidato para ser
por la Asamblea General; si la Asamblea General

no
otro candidato, repitiéndose este procedimiento hasta que la Asamblea
General al altimo candidato propuesto;

Vi) si quedase vacante el puesto de entre dos reuniones de la

Asamblea General, designard un Director General interino hasta que entre en
funciones el nuevo Director General;

vil)  ejercera todas las demas funciones que le estén atribuidas dentro del marco
del Convenio.

4) de se en sesion una vez  afio,
mediante convocatoria del Director General. Se reunird en principio, en la Sede de la

b) El Comité de Coordinaciéon se reunird en extraordinaria, mediante
convocatoria del Director General, bien a iniciativa bien a peticion  su
0  unacuarta sus

5) miembro tendrad un solo voto en el Comité
tanto 1 es se

referencia en
b) Lamitad los miembros  Comité Coordinacion constituird el quérum.

¢) Un delegado no podra representar mas que a un solo Estado y no podra votar
mas ennombre  dicho Estado.

a) de formulard sus y sus
decisiones por mayoria simple de los votos emitidos. La abstenciéon no se considerard

como un voto.

b) Incluso si se obtuviera una mayoria simple, todo miembro del Comité de
Coordinacidon podra pedir, inmediatamente la votacion, a un

que



de de y los del Ejecutivo de la

Unidn de Berna: el voto de inscrito frente a su nombre en una de las
listas donde figure. En caso indique no se ha obtenido la
en no
adoptada.
7) no sea
Coordinacion estar representado en reuniones de ese medio

observadores, con derecho a participar en  deliberaciones, pero sin derecho de voto.
8) su

Articulo 9

1)
2) La Oficina Internacional estard dirigida por el Director General, asistido por

3) El Director General serd designado por un periodo determinado que no serd
afos. Su nombramiento podra ser renovado por otros periodos

y
4) es
b) Representa a la Organizacion.

c) ante y sus
que se refiere a los asuntos internos y externos de la Organizacion.

S)
como periddicos de actividades.
interesados, asi como a organos competentes de Uniones la
Organizacion.

6) El Director General, y cualquier miembro del personal designado por
las reuniones la Asamblea General,

ex oficio
secretario de esos organos.



el buen
Nombrara los Directores Generales Adjuntos,

previa aprobacion Coordinacion. Las condiciones  empleo seran fijadas
estatuto
eficacia, competencia ¢ en cuenta

contratacion se efectie sobre una base geografica lo mas amplia posible.

&) y
personal es estrictamente internacional. En el cumplimiento de sus deberes, no solicitardn
ni recibirdn gobierno ni ninguna autoridad ala
funcionarios se compromete a el caracter
exclusivamente internacional de las funciones del Director General y de los miembros del
personal y a no tratar  influir ellos en sus funciones.
Sede

1) Se establece la Sede de 1a Organizacion en Ginebra.

su en 63) vy
Articulo

1) La Organizacion tendrd dos los

comunes a y

2) a) El presupuesto de los gastos comunes a las Uniones comprendera las
previsiones interesen a Uniones.

b) Este presupuesto se financiara con los recursos siguientes:

1) en

contribuciéon fijada Union,

teniendo en cuenta la medida en que los gastos comunes se efectiian en

11) las tasas y sumas debidas por los servicios prestados por la Oficina
Internacional no en relacidon directa con una  las Uniones o



se prestados Oficina en
de la asistencia técnico-juridica;

a una
a esas publicaciones;

1v) las legados y subvenciones de que se beneficie la
Organizacion, con excepcion de aquellos a que se hace referencia en el
parrafo 3) b) iv);

V) los alquileres, intereses y otros ingresos diversos de la Organizacion.

3) a)

ocasionados asistencia

técnico-juridica.

b)

1v)

4

presupuesto se con  recursos siguientes:
las contribuciones en el Convenio que no sean
una

las sumas puestas a disposicion de este presupuesto por las Uniones, en la

en
se
Organizacion referencia en el

a) Conelfin determinar su cuota
en el no sea

las Uniones quedara incluido en una clase y pagara sus contribuciones anuales sobre la base

un numero

unidades fijado  la manera

A 10
Clase B.oooovvvieeeeee 3
Coeeeeeeeea 1

b) Cada uno de esos Estados, en el momento de llevar a cabo uno de los actos previstos en
el Articulo 14.1), indicara la ala Podra cambiar

a



d)

S)

6)

7)

8)

una de sus cambio en vigor del afo civil
siguiente a dicha reunion.

uno €508

guardard, con relacion a  suma total de contribuciones
la Confederacion, la misma proporcion
con
Las contribuciones vencenel 1  enero afio.

En caso de que al comienzo de un nuevo ejercicio no se haya adoptado el presupuesto,
se continuara aplicando el afno conforme a las modalidades

cn

Todo Estado en el presente Convenio que no sea miembro de alguna de las
Uniones y en el sus contribuciones conforme a las
disposiciones articulo, como todo en
Convenio que sea miembro de una de las Uniones y que atrasado en el pago de
sus contribuciones a esa Unidn, no podra

sus
atrasos sea igual o superior contribuciones que dos afios
completos transcurridos. Sin embargo, cualquiera de esos organos podrd permitir a
ese su voto en
que el atraso resulta de circunstancias e inevitables.

con
legados y subvenciones
gobiernos, instituciones publicas o privadas, de asociaciones o de particulares.

un una

unica efectuada por las Uniones y por cada uno de los Estados Parte en el presente

Convenio no sean miembros las Uniones. Si el fondo resultara
su aumento.

b) La cuantia de la aportacion unica de cada Unidn y su posible participacion en
todo aumento seran por su Asamblea.

c) La cuantia de la aportacion Unica de cada Estado Parte en el presente Convenio
no sea miembro una Unidn y su participacion en todo aumento
a ese curso
del cual se constituyo el fondo o se decidid el aumento. y



modalidades de a propuesta
Director General y previo dictamen del Comité de Coordinacion.

9) a) con en
conceda anticipos si  fondo de operaciones
esos anticipos y las condiciones en las
entre el en
la Organizacion. de conceder esos anticipos, ese
tendra un puesto ex oficio en el Comité de Coordinacion.

se en el a)y
uno el derecho de denunciar el compromiso de conceder anticipos, mediante
La denuncia producird tres afos terminar el afio
en  curso

10)  De la intervencion de cuentas se encargaran, segin las modalidades previstas en el

reglamento financiero, uno o varios miembros, o cuentas
que, con su consentimiento, designados
Capacidad juridica; e inmunidades
1) en y
a leyes de este capacidad juridica sus objetivos y

sus funciones.

un Acuerdo de Sede con  Confederacion Suiza
y con cualquier otro Estado donde pudiera mas adelante fijar su residencia.

3) 0 con
otros Estados miembros para asegurarse a si misma, al igual que a sus funcionarios y a
todos los Estados miembros, el los privilegios e inmunidades
sus y

4) El Director General podra negociar y, previa aprobacion del Comité de

Coordinacion, concluird y firmard en nombre  la Organizacion los a los se
en los apartados 2) y

Relaciones con otras



1) Organizacion, si lo cree oportuno, establecerda de y
otras organizaciones intergubernamentales.  Todo acuerdo general
concluido por el Director General,

2) En los asuntos  su competencia, la Organizacion podra tomar las medidas
y con no
y, previo consentimiento de los con

organizaciones nacionales, sean gubernamentales o no gubernamentales. Tales medidas
tomadas por el Director General, previa aprobacion del Comité  Coordinacion.

Modalidades
1) a en el a ser
en el Convenio y
1) la firma, sin reserva en cuanto a la ratificacion, o
i1) la firma bajo reserva de ratificacion, seguida del depdsito del instrumento de

ratificacién, o

1i1) depdsito de un instrumento de adhesion.
en el Convenio de en el Convenio o en esos dos Convenios,
llegar a ser parte en el presente Convenio si al mismo tiempo o se adhiere, o si

anteriormente ha ratificado o se ha adherido, sea a:

Acta de Estocolmo del Convenio de en su totalidad o solamente con
la limitacion prevista en el Articulo 20.1) b) 1)  dicha Acta, o

Acta de Estocolmo Convenio de en su totalidad o
con la limitacion establecida por el Articulo 28.1) b) 1) de dicha Acta.

3) o se en
Director General.

Articulo

en vigor



1) presente Convenio en vigor tres meses después que diez
de la Unidn de Paris y siete miembros de la Unién de Berna hayan
en el Articulo 14.1), en la inteligencia todo

igualmente en vigor no
dos Uniones, hayan llevado a cabo, tres meses por lo menos
actos en 14.1).

2) Respecto de cualquier otro Estado, el presente Convenio entrard en vigor
tres meses la fecha en la ese llevado a cabo uno  los actos
14.1).

Articulo 16

No se admite ninguna reserva al Convenio.

1) propuestas de modificacion del Convenio ser
presentadas por todo Estado miembro, por el Comité Coordinacion o por el Director
este a
menos meses antes de ser sometidas a examen de  Conferencia.

trata y
Parte en el presente Convenio que no sean miembros de alguna de las
Estados participaran igualmente en la votacion. Los Estados en el

sean menos  una
votar sobre todas las propuestas
adoptadas por mayoria simple de los votos emitidos, en la inteligencia la
Conferencia so6lo votara las modificacion previamente

de  Unidn de v de

con las reglas aplicables en cada una de ellas a las modificaciones de las disposiciones
administrativas  sus respectivos convenios.

Toda en vigor un mes después de que
General haya recibido notificacion escrita de su aceptacion, efectuada de conformidad con
tres cuartos
y que derecho  voto sobre  modificacion
segun el apartado 2), en el momento en que la modificacion hubiese sido adoptada por la
Conferencia. Toda modificacion obligard a todos los Estados sean



de en momento en que modificacion entre en vigor o que se
hagan miembros en una fecha ulterior; sin embargo, toda modificacion que incremente las
obligaciones financieras  los miembros, sélo obligard a los Estados que hayan
su

Articulo 81

) Todo Estado miembro podra denunciar el Convenio mediante
al
2) La denuncia efecto seis meses después de la fecha en que el Director

General haya recibido la notificacion.

gobiernos de todos

1) en
11) las firmas y depdsitos de los instrumentos de ratificacion o de adhesidn;
v en
que esas modificaciones entren en vigor;
1v)
Articulo 201
) a) firmado en un solo ejemplar en idiomas
texto y se en
b) El Convenio abierto a la firma en Estocolmo hasta el 3
enero

2) consultar a los

en , y otros



Director certificadas del

de todas las modificaciones que adopte la Conferencia, a Gobiernos
Paris o Berna, al gobierno otro Estado cuando
SY
el Gobierno
4) el en

Naciones Unidas.

transitorias

1) en se
que las referencias en el presente Convenio a la Oficina Internacional o al Director General
se aplican, a las Oficinas Internacionales Reunidas para la Proteccion
y
Intelectual (BIRPI), o a su

a) que sean de una de pero que
todavia no sean Parte en el presente Convenio, podran si lo desean, ejercer durante cinco
aflos, contados en vigor, los mismos partes en el

ante
una escrita que
Esos Estados serdn considerados como miembros

b) A la expiracion de ese periodo de cinco afos, tales Estados dejaran de tener
voto en la Asamblea General, en el Comité Coordinaciéon y en la

c) Dichos Estados podran nuevamente el voto, el
momento en a ser en el

3) a) Mientras haya Estados miembros de las Uniones de Paris o de Berna,
en el Convenio, la Oficina Internacional y el Director General
a
Internacionales Reunidas para la Proteccion de la Propiedad Industrial, Literaria y
y a su Director.

b) en funciones en las citadas Oficinas en la fecha de entrada en
vigor del presente Convenio se considerard, durante el periodo transitorio al que se hace
referencia en el apartado a), como igualmente en funciones en la Oficina Internacional.



4) a) Una vez que todos los Estados miembros de la Union de

llegado a ser miembros la Organizacion, los derechos, obligaciones y
esa a
b)
a ser

Oficina de esa

es texto
establece la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual firmado en Estocolmo el
de julio 1967 y enmendado el 28 1979.
Bogsch

Director General
Organizacion Mundial  la Propiedad Intelectual

en a
los veintian (21) mes  julio del afo de
la Independenciay 136  la Restauracion.

Ramoén Alburquerque,

Jiménez, Dagoberto Rodriguez Adames,
DADA en la Sala Diputados, Palacio
en Santo Distrito Nacional, de

Republica Dominicana, a los seis (6) dias del mes de octubre del aflo mil novecientos
noventa y nueve, afio 156  la Independenciay 137  la Restauracion.



Rafaela Alburquerque,
Presidenta

Rafael
Troncoso,

LEONEL FERNANDEZ

Constitucion de  Republica.

PROMULGO 1la Resoluciéon y mando sea publicada en la
Gaceta Oficial, su conocimiento y cumplimiento.

Guzman, Distrito Nacional, Capital la

Paz los Distritos nicipales a

NACIONAL
En Nombre Reptuiblica

CONSIDERANDO: Que por disposicion legal, las

a
que esta categoria demanda que sean instalados los correspondientes Juzgados de para
la administracion local, en razon del volumen  trabajo y la distancia con el

CONSIDERANDO: Que procede establecer las demarcaciones que
corresponderan a cada jurisdiccion para fijar los limites territorial.



	UNICO

